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Abstract 
This article aims to analyze the meaning construction and the meaning process of exocentric noun-noun 
compounds in Thai based on Conceptual Metaphor Theory and Conceptual Metonymy Theory. The data 
were collected from 1,919 noun-noun compounds appearing in Royal Institute Dictionary and Klangkam 
(revised edition). The research has found that there are 406 noun-noun compounds which are exocentric 
compound. There are 4 types of the meaning construction of exocentric noun-noun compounds in Thai 
including 1) exocentric compound with metaphorical head and metaphorical modifier 2) exocentric compound 
with metaphorical head and metonymical modifier 3) exocentric compound with metonymical head and 
metonymical modifier and 4) exocentric compound with metonymical head and metaphorical modifier. The 
meaning of exocentric compounds in Thai is figurative meaning. The meaning process of exocentric 
compounds in Thai involving metaphor and metonymy. The study shows that the cognitive process of Thai 
native speakers is metaphorical and metonymical.  
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บทคดัย่อ 
บทความนี้มีวตัถุประสงค์เพื่อวิเคราะห์โครงสร้างทางความหมายและกระบวนการทางความหมายของค าประสม แบบ
นาม-นามในภาษาไทยที่เป็นค าประสมแบบออกศูนย์ โดยใชท้ฤษฎีอุปลกัษณ์เชิงมโนทศัน์และทฤษฎีนามนัย เชิงมโน
ทศัน์ ขอ้มูลที่ใช้ในการวจิยัมาจากค าประสมแบบนาม-นาม ในภาษาไทย จ านวน 1,919 ค า จากแหล่งข้อมูล 2 แหล่ง 
ไดแ้ก่ 1) พจนานุกรม ฉบบัราชบณัฑติยสถาน พ.ศ.2554 และ 2) หนังสอืคลงัค า พ.ศ.2559 (ฉบบัปรบัปรุง) ผลการวจิยั
พบว่าค าประสมแบบนาม-นาม ในภาษาไทยที่เป็นค าประสมแบบออกศูนย์มีจ านวนทัง้สิ้น 406 ค า และโครงสร้างทาง
ความหมายของค าประสมแบ่งได้เป็น 4 ประเภท ได้แก่ 1) ค าประสมแบบออกศูนย์ที่มีส่วนหลกั และส่วนขยายเป็น 
อุปลกัษณ์ 2) ค าประสมแบบออกศูนย์ที่มสี่วนหลกัเป็นอุปลกัษณ์และส่วนขยายเป็นนามนัย 3) ค าประสมแบบออกศูนย์
ที่มีส่วนหลกัและส่วนขยายเป็นนามนัย และ 4) ค าประสมแบบออกศูนย์ที่มีส่วนหลกั เป็นนามนัยและส่วนขยายเป็น 
อุปลกัษณ์ ผลการวเิคราะห์ความหมายของค าประสมแบบออกศูนย์ พบว่า ความหมายของค าประสมเป็นความหมายใน
เชิงเปรียบเทียบ กระบวนการทางความหมาย ได้แก่ ความหมายแบบอุปลักษณ์ และความหมายแบบนามนัย 
ผลการวจิยัสะทอ้นใหเ้หน็ว่าผูใ้ชภ้าษาไทยมรีะบบความคิดทีเ่ป็นอุปลกัษณ์และนามนัย 
ค าส าคญั: ค าประสมแบบนาม-นาม, อุปลกัษณ์, นามนัย 
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บทน า 
ค าประสมเกิดจากความคดิสร้างสรรค์ของผู้ใช้ภาษา โดยน าค าที่มอียู่เดมิมาประกอบกนัจนเกดิค าที่มีความหมายใหม่ 
(อญัชล ีสงิห์น้อย, 2548) การประสมค า (compounding) เป็นวิธกีารสรา้งค ารูปแบบหนึ่งทีป่รากฏในภาษาตระกูลต่างๆ 
ตวัอย่างเช่น ค าประสมภาษาองักฤษ ในภาษาตระกูลอินโด-ยูโรเปียน (Benczes, 2006) ค าว่า helicopter parent ‘พ่อ
แม่ทีค่อยควบคุมชีวติลูก’ และค าว่า honeymoon ‘การไปเทีย่วหลงัแต่งงาน’ ค าประสมภาษาจีน ในภาษาตระกูล ไซโน 
-ทเิบตนั (Yao Siqi, 2559) เช่น ค าว่า /ʂʰu ɕin/ ‘ส่วนกลางของต้นไม้’ มาจาก /ʂʰu/ ‘tree’ (ต้นไม้) และ /ɕin/ ‘heart’ 
(ใจ) และค าว่า /luŋ ɕin/ ‘สภาวะอารมณ์ของกษัตริย์’ มาจาก /luŋ/ ‘dragon’ (มงักร) และ /ɕin/ ‘heart’ (ใจ) ค าประสม
ภาษาไทครัง่ (Wongwattana, 2018) ในภาษาตระกูลไท-กะได เช่น ค าว่า /bɔ̄:-sabā:j/ ‘not feeling well’ มาจากค าว่า 
/bɔ̄:/ ‘not’ และ /sabā:j/ ‘feeling well’ และค าว่า /hǐw-lâp/ ‘want to sleep’ มาจาก /hǐw/ ‘hungry’ และ /lâp/ ‘sleep’ 
และค าประสมภาษาไทย ในภาษาตระกูลไท-กะได เช่น ค าว่า หนูนา ‘หนูทีอ่าศยัอยู่ในนา’ และค าว่า คอห่าน ‘ส่วนของ
โถส้วมส าหรบักักน ้า’ Bloomfield (1993) แบ่งค าประสมเป็น 2 ประเภท ได้แก่ ค าประสมแบบเข้าศูนย์ (endocentric) 
และค าประสมแบบออกศูนย์ (exocentric) โดยค าประสมแบบเข้าศูนย์นั ้นความหมายของค าประสมจะมาจาก
ความหมายของค าหลกั ในขณะที่ค าประสมแบบออกศูนย์จะมคีวามหมายในเชงิเปรียบเทียบ ตัวอย่างค าประสม แบบ
เข้าศูนย์ภาษาองักฤษ (Benczes, 2011) เช่น ค าว่า apple tree (ต้นแอปเป้ิล) และ bookstore (ร้านขายหนังสือ) ค า
ประสมแบบออกศูนย์ เช่น ค าว่า landyatch (รถยนต์ที่หรูหรา) และ ladyfinger (ขนมอบชนิดหนึ่ง) ตวัอย่าง ค าประสม
ในภาษาไทยที่เป็นค าประสมแบบเขา้ศูนย์ เช่น ค าว่า หนูนา น ้าป่า และ จานเปล เป็นค าที่มคีวามหมายเกี่ยวข้องกับ
ค าหลกั ค าประสมออกศูนย์ เช่น ค าว่า คอห่าน ลิ้นป่ี และวงกบ เป็นค าที่มคีวามหมายในเชิงเปรยีบเทียบ ค าประสมใน
ภาษาไทยมีโครงสรา้งตามชนิดค าที่มาประกอบกนั ได้แก่ ค าประสมแบบนาม-นาม เช่น พ่อบ้าน แม่น ้า ค าประสมแบบ
นาม-กรยิา เช่น หมอดู บ้านพกั ค าประสมแบบกรยิา-กริยา เช่น กนิอยู่ เลี้ยงดู เนื่องจากค าประสม แบบนาม-นามแสดง
ให้เห็นกระบวนการทางความหมายได้ชดัเจนที่สุด โดยมคีวามหมายและคุณลกัษณะของค านามอย่างเด่นชดัมากกว่า
ค าประสมนาม-กรยิา ทีม่โีครงสรา้งค าคล้ายประโยค งานวจิยันี้จงึมุ่งศกึษาค าประสมแบบนาม-นามทีเ่ป็นค าประสมแบบ
ออกศูนย์เพื่ออธิบายกระบวนการทางความคดิของผู้ใช้ภาษาอนัจะเป็นประโยชน์ต่อการศึกษาค าประสมในภาษาไทย
และภาษาอื่นๆ ต่อไป 
 
การทบทวนวรรณกรรม  
ทฤษฎีอุปลกัษณ์เชิงมโนทศัน์  
ทฤษฎีอุปลกัษณ์เชิงมโนทศัน์ (Conceptual Metaphor Theory) คิดค้นขึ้นโดย Lakoff & Johnson (1980) ที่เชื่อว่าอุป
ลักษณ์  (metaphor) ไม่ได้เป็นเพียงรูปแบบการใช้ภาษาเท่านั ้น แต่มนุษย์มีกระบวนการทางความคิดที่ เป็น 
อุปลกัษณ์โดยธรรมชาติ ทฤษฎีนี้น ามาใช้อธิบายความหมายของสิ่งหนึ่งดว้ยการท าความเข้าใจอกีสิ่งหนึ่ง โดยการใช้
ความหมายจากวงมโนทัศน์ 2 วงมโนทศัน์ ได้แก่ วงมโนทัศน์ต้นทาง (Source domain) และวงมโนทศัน์ปลายทาง 
(Target domain) วงมโนทศัน์ต้นทางเป็นสิ่งที่น ามาใช้อธิบายหรือท าความเข้าใจ จึงมคีวามหมายที่เป็นรูปธรรม และ
เขา้ใจได้ง่ายกว่าวงมโนทศัน์ปลายทางซึ่งมคีวามเป็นนามธรรมและเขา้ใจยากกว่า ความหมายอุปลกัษณ์ใชก้าร ถ่ายโยง
วงมโนทศัน์เปรียบเทียบองค์ประกอบทางความหมายจากวงมโนทศัน์ทัง้สอง ตัวอย่างเช่น ความรกั คือการเดินทาง 
(LOVE IS JOURNEY) ในประโยค a) Look how far we’ve come. b) We’re at a crossroads. c) We’ll just have to 
go our separate ways. สามารถท าความเขา้ใจความหมายผ่านการถ่ายโยงมโนทศัน์ ดงันี้ 
วงมโนทศัน์ต้นทาง: การเดนิทาง วงมโนทศัน์ปลายทาง: ความรกั 
นักเดนิทาง  คู่รกั 
การเดนิทาง  สิง่ทีเ่กดิขึน้ในความสมัพนัธ์ 
เสน้ทาง   ความสมัพนัธ์ทีเ่กดิขึน้จากความรกั 
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ทางแยก   ช่วงเวลาทีต่้องตดัสนิใจเรื่องความสมัพนัธ์ 
ทฤษฎีนามนัยเชิงมโนทศัน์  
ทฤษฎีนามนัยเชงิมโนทศัน์ (Conceptual Metonymy Theory) ไดถู้กกล่าวถึงในงานของ Lakoff & Johnson (1980) ที่
ระบุว่านามนัยเป็นกระบวนการทางความคดิและการใชภ้าษาที่เชื่อมโยงกับอุปลกัษณ์ กล่าวคอื มนุษย์มีระบบความคิด
ที่เป็นนามนัยโดยธรรมชาติ เป็นกระบวนการทางความคิดของมนุษย์ในการเข้าใจความหมายแบบเปรียบเทียบ 
แตกต่างจากอุปลกัษณ์เนื่องจากความหมายอุปลกัษณ์มีความสมัพนัธ์ทางมโนทศัน์โดยใช้สิ่งหนึ่งท าความเข้าใจสิง่อื่น 
ในขณะทีค่วามหมายนามนัยใชส้ิ่งหนึ่งแทนความหมายอกีสิง่หนึ่ง การเปรยีบเทียบแบบอุปลกัษณ์นัน้ความหมาย ของ
วงมโนทศัน์ต้นทางและวงมโนทศัน์ปลายทางมาจากแวดวงความหมายที่แตกต่างกนั ในขณะที่การเปรียบเทียบแบบ
นามนัยความหมายของวงมโนทศัน์ทัง้สองมาจากค าที่อยู่ในแวดวงความหมายเดียวกัน Kövecses & Radden (1990) 
กล่าวถึงรูปแบบความสมัพนัธ์ทางนามนัย 2 รูปแบบ ไดแ้ก่ 1) ความสมัพนัธ์แบบส่วนย่อยและทัง้หมด หรอืทัง้หมดและ
ส่วนย่อย เช่น ใช้ค าว่า America (ประเทศอเมริกา) แทน United States (สหรฐัอเมริกา) ใช้ค าว่า England (ประเทศ
องักฤษ) แทนค าว่า United Kingdom (สหราชอาณาจกัร) 2) ความสมัพนัธ์แบบส่วนย่อย และส่วนย่อย เช่น to ski (ใช ้
สก ีในความหมาย เล่นสก)ี to butcher the cow (ใช ้คนแล่เนื้อ ในความหมาย แล่เนื้อ) 
 
วิธีการวิจยั 
ข้อมูลท่ีใช้ในการศึกษา  
ค าประสมแบบนาม-นามทีป่รากฏในแหล่งขอ้มูล 2 แหล่ง ไดแ้ก่ 1) พจนานุกรมไทยฉบบัราชบณัฑติยสถาน พ.ศ.2554
(ราชบณัฑิตยสถาน, 2556) 2) หนังสือคลังค า พ.ศ.2559 (ฉบับปรบัปรุง) (นววรรณ พันธ์เมธา, 2559) เหตุผลที่ใช้
ข้อมูล 2 แหล่งนี้เนื่องจากเป็นแหล่งรวบรวมข้อมูลค าประสมในภาษาไทยที่น่าเชื่อถือ พบค าประสมแบบนาม-นาม
ภาษาไทยจ านวน 3,488 ค า โดยมีค าประสมที่ผ่านเกณฑ์การจ าแนกค าประสมที่ผู้วิจยัก าหนดขึ้นจ านวน 1,919 ค า 
แบ่งออกเป็นค าประสมแบบเข้าศูนย์ จ านวน 1,513 ค า และค าประสมแบบออกศูนย์ จ านวน 406 ค า การคดัเลอืกขอ้มูล
กระท าโดย น าค าประสมที่รวบรวมได้มาทดสอบดว้ยเกณฑ์การจ าแนกค าประสม 3 เกณฑ์ ไดแ้ก่ 1) มคีวามหมายใหม่ 
2) ไม่สามารถแบ่งแยกหรอืแทรกค าใดค าหนึ่งลงไปได้ และ 3) มีลกัษณนามที่ใช้กบัทัง้ค า เหตุผลที่เลือกใช ้3 เกณฑ์นี้
เนื่องจากเป็นเกณฑ์การจ าแนกค าประสมทีใ่ชใ้นงานวจิยัภาษาไทยและภาษาต่างประเทศ 
การวิเคราะห์ข้อมูล 
1) น าค าประสมแบบนาม-นามที่เป็นค าประสมแบบออกศูนย์มาจ าแนกตามโครงสร้างทางความหมายของค าประสม 
โดยแบ่งเป็นส่วนหลกั-ส่วนขยาย และวเิคราะห์ความหมายของค าทัง้สองทีม่าประกอบกนั 
2) วเิคราะห์กระบวนการทางความหมายของค าประสมแบบนาม-นามทีเ่ป็นค าประสมแบบออกศูนย์ 
 
ผลการวิจยั 
โครงสรา้งทางความหมายของค าประสมแบบนาม-นามทีเ่ป็นค าประสมแบบออกศูนย์ แบ่งออกไดเ้ป็น 4 ประเภท ดงันี้ 
1) ค าประสมแบบออกศูนย์ทีม่ีส่วนหลกัและส่วนขยายเป็นอุปลกัษณ์ กระบวนการทางความหมายของค าประสม ไดแ้ก่ 
การแสดงความหมายเปรยีบเทียบแบบอุปลกัษณ์ของส่วนหลกั และส่วนขยาย ความหมายของค าประสมทัง้สองส่วน
เป็นการเปรยีบเทียบลกัษณะ รปูร่างหรอืคุณสมบตัิของสิง่หนึ่ง กบัอีกสิ่งทีม่ีลกัษณะคล้ายกนั ส่วนหลกัที่เป็นอุปลกัษณ์
แสดงความหมายสิ่งที่เกี่ยวข้องหรือมีความสมัพันธ์ กับส่วนขยายที่เป็นอุปลักษณ์ ตัวอย่างเช่น ค าว่า กระดูกงู มี
ความหมาย ตัวไม้ หรือเหล็กที่ทอดตลอดล าเรือ (ราชบณัฑิตยสถาน, 2556: 34) ค าว่า กระดูก ที่เป็นส่วนหลกัในค า
ประสม กระดูกงู มคีวามหมายแบบอุปลกัษณ์ เปรยีบเทียบโครงของร่างกายกบัโครงของเรือเนื่องจากโครงของร่างกาย
มีลกัษณะเป็นกระดูกที่แข็งเช่นเดียวกับ โครงของเรือที่ท าจากไม้หรอืเหล็กซึ่งมีลกัษณะแข็ง ในขณะที่ค าว่า งู ที่เป็น
ส่วนขยายมคีวามหมายแบบอปุลกัษณ์ เปรียบเทยีบลกัษณะแนวกระดูกของงูทีเ่ป็นแนวนอนและมีความยาวตลอดล าตัว
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งูกบัลกัษณะการวางไมห้รือเหลก็ ของล าเรือที่เป็นแนวนอน ทอดยาวตลอดล าเรอื พบค าประสมประเภทนี้ 368 ค า คิด
เป็นรอ้ยละ 90.64 ของค าประสมแบบนาม-นามทีเ่ป็นค าประสมแบบออกศูนย์ โครงสรา้งทางความหมายของค าประสม 
ปรากฏ 21 รูปแบบ ดงันี้ 
1. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายความสมัพนัธ์ของบุคคล ได้แก่ ค าว่า ลูก และส่วนขยายแสดงความหมาย
ความสมัพนัธ์ของบุคคล ไดแ้ก่ ค าว่า น้อง เมยีน้อย เมยีหลวง พบค าประสมในโครงสรา้งนี้ 3 ค า  
2. ค าประสมทีม่ีส่วนหลกัแสดงความหมายกลุ่มบุคคล ไดแ้ก่ ค าว่า กองทพั เหล่า ความสมัพนัธ์ของบุคคล ได้แก่ ค าว่า 
พ่อ แม่ และมีส่วนขยายแสดงความหมายส่วนของพืช ได้แก่ ค าว่า กอ และความหมายสตัว์ ได้แก่ ค าว่า มด พบค า
ประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 4 ค า  
3. ค าประสมทีม่ีส่วนหลกัแสดงความหมายสถานะของบุคคล ไดแ้ก่ ค าว่า แม ่และมีส่วนขยายแสดงความหมายสิง่ของ
เครื่องใช ้ไดแ้ก่ ค าว่า พมิพ ์พบค าประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 1 ค า  
4. ค าประสมทีม่ีส่วนหลกัแสดงความหมายส่วนของร่างกาย ไดแ้ก่ ค าว่า แก้ม ขา แขน คิ้ว ใจ นม เนื้อ เล็บมอื และส่วน
ขยายแสดงความหมายลกัษณะของบุคคล ได้แก่ ค าว่า แหม่ม นาง สาว และสถานะของบุคคล ได้แก่ ค าว่า กษัตริย์ 
พบค าประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 9 ค า ไดแ้ก่  
5. ค าประสมที่มีส่วนหลักแสดงความหมายส่วนของร่างกาย ได้แก่ ค าว่า แขน มือ หัว และมีส่วนขยาย แสดง
ความหมายส่วนของร่างกาย ไดแ้ก่ ค าว่า ขา ตนี เทา้ นม หน้า พบค าประสมโครงสรา้งนี้ จ านวน 5 ค า  
6. ค าประสมทีม่ีส่วนหลกัแสดงความหมายส่วนของร่างกาย ได้แก่ ค าว่า คอ บวั และมีส่วนขยายแสดงความหมายพืช 
ไดแ้ก่ ค าว่า บวั กระจบั และส่วนของพชื ไดแ้ก่ ค าว่า จัน่ พบค าประสมในโครงสรา้งนี้ 3 ค า  
7. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายส่วนของร่างกาย ตัวอย่างเช่น ค าว่า ขา คอ โครง ตา นม ปอด ปาก และมี
ส่วนขยายแสดงความหมายสิง่ของเครื่องใช ้ตวัอย่างเช่น ค าว่า กรรไกร ขวด ระฆงั ตุ่ม แหวน สิง่ไม่มชีวีิต ไดแ้ก่ ค าว่า 
ทราย วี ข่าย เหล็ก ทรง กะทิ แถว การแสดง ได้แก่ ค าว่า โขน ความเชื่อ ได้แก่ ค าว่า สวรรค์ พบค าประสม ใน
โครงสรา้งนี้จ านวน 18 ค า ไดแ้ก่  
8. ค าประสมทีม่สี่วนหลกัแสดงความหมายพืช ได้แก่ ค าว่า บวั และมสี่วนขยายแสดงความหมายสตร ีไดแ้ก่ ค าว่า นาง 
พบค าประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 1 ค า  
9. ค าประสมทีม่ีส่วนหลกัแสดงความหมายส่วนของพืช ตัวอย่างเช่น ค าว่า ก้าน กาบ กลีบ เครือ แง่ง ดอก ต้น และสิ่ง
ทีเ่กิดจากพืช ไดแ้ก่ ค าวา่ ลูก และมีส่วนขยายแสดงความหมายพชื ตวัอย่างเช่น ค าว่า บวั มะพรา้ว ขนุน มะเฟือง ขงิ 
ฝ้าย มะขาม ส่วนของพืช ไดแ้ก่ ค าว่า ตอง เถา ตอ ใย เหง้าไม ้หนาม และสิง่ทีเ่กิดจากพชื ได้แก่ ค าว่า ผล หญ้า พบ
ค าประสมโครงสรา้งนี้จ านวน 37 ค า 
10. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายพืช ได้แก่ ค าว่า น้อยหน่า และส่วนของพืช ได้แก่ ค าว่า แกน เครือ ช่อ 
ดอก ดอกไม้ ใบ เม็ด ราก และมสี่วนขยายแสดงความหมายสิ่งไม่มีชีวติ ตัวอย่างเช่น ค าว่า หลกั ข่าย ฟ้า ทอง เหล็ก 
หนิ ฉัตร พบค าประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 12 ค า 
11. ค าประสมทีม่สี่วนหลกัแสดงความหมายสตัว ์ไดแ้ก่ ค าว่า หมา และมสี่วนขยายแสดงความหมายลกัษณะทีเ่ป็นกลุ่ม 
ไดแ้ก่ ค าว่า หมู ่พบค าประสมโครงสรา้งนี้ 1 ค า 
12. ค าประสมที่มีส่วนหลักแสดงความหมายสัตว์ ตัวอย่างเช่น ค าว่า กระต่าย ควาย ช้าง และมีส่วนขยาย แสดง
ความหมายพืช ได้แก่ ค าว่า เผือก สิง่ของเครื่องใช้ ได้แก่ ค าว่า กระดาษ กังหนั สิ่งไม่มีชีวิต ได้แก่ ค าว่า เหลก็ ดาว 
อากาศ แถว สถานที ่ไดแ้ก่ ค าว่า ป่า ทะเล สนาม พบค าประสมโครงสรา้งนี้จ านวน 10 ค า 
13. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายส่วนของร่างกายสตัว์ ตัวอย่างเช่น ค าว่า ก้น กระดูก ก้าม กีบ เกล็ด ขน 
ขอ้ ขา เขี้ยว แขง้ ครีบ คอ งวง งา เดอืย ตบั ตา ท้อง นม และมสี่วนขยายแสดงความหมายสตัว์ เช่น ค าว่า หอย งู ปู 
แรด นาค ปลากระโห้ ลิง แมว หนู เสือ กบ ไก่ เขยีด ม้า สิงห์ หมา กระแต ตะขาบ แกะ หม ูเต่า เป็ด แรง้ ห่าน ช้าง 
ปลาไหล ววั ปลงิ และส่วนของร่างกายสตัว์ ไดแ้ก่ ค าว่า เนื้อ เลบ็ พบค าประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 139 ค า  
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14. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายสิ่งที่เกิดจากสตัว์ ได้แก่ ค าว่า ขี้ ไข่ น ้านม เยี่ยว รวง รงั ลูก สาบ และมี
ส่วนขยายแสดงความหมายสตัว์ ตวัอย่างเช่น ค าว่า กา ควาย เต่า นก เป็ด มอด มา้ แมลงวนั พบค าประสมโครงสรา้ง
นี้จ านวน 29 ค า 
15. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายสิ่งที่เกิดจากสตัว์ ได้แก่ ค าว่า ไข่ ลูก และมีส่วนขยายแสดงความหมาย
สิง่ไม่มชีวีติ ไดแ้ก่ ค าว่า หนิ สงักะส ีพบค าประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 2 ค า  
16. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายสิ่งของเครื่องใช้ ได้แก่ ค าว่า กรง กาว กุญแจ สิ่งไม่มีชีวิต ได้แก่ ค าว่า 
กระแส ค่า ชื่อ ลาย ลกัษณะของสิ่งหนึ่ง ไดแ้ก่ ค าว่า ดวง ปลอก สาย วง สถานที ่ได้แก่ ค าว่า อ าเภอ ความเชื่อ ไดแ้ก่ 
ค าว่า มาร และมสี่วนขยายแสดงความหมายส่วนของร่างกาย ได้แก่ ค าว่า เลบ็ ใจ คอ คอหอย หวัใจ มือ เล็บและสิง่ที่
เกดิจากร่างกาย ไดแ้ก่ ค าว่า จติ เสยีง น ้านม เลอืด โลหติ พบค าประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 17 ค า  
17. ค าประสมที่มสี่วนหลกัแสดงความหมายสิ่งของเครื่องใช้ ได้แก่ ค าว่า เชือก มุ้ง และสิ่งไม่มีชีวติ ได้แก่ ค าว่า ข้าง 
ฐาน ดาว มดั และมีส่วนขยายแสดงความหมายพชื ไดแ้ก่ ค าว่า จนั กล้วย บวัแก้ว หวาย และส่วนของพืช ได้แก่ ค าว่า 
ราก สายบวั พบค าประสมโครงสรา้งนี้จ านวน 6 ค า  
18. ค าประสมที่มสี่วนหลกัแสดงความหมายสิง่ของเครื่องใช้ ได้แก่ ค าวา่ เกอืก ประค า สิ่งไม่มชีีวติ ได้แก่ ค าว่า แกลบ 
ดาว ตะพาน ทาง บนัได สะพาน ลกัษณะของสิ่งหนึ่ง ไดแ้ก่ ค าว่า ชาย แผง ร่อง สาย สถานที ่ไดแ้ก่ ค าว่า ทาง และมี
ส่วนขยายแสดงความหมายสตัว์ ได้แก่ ค าวา่ มา้ หนู กระเบน ช้างเผอืก ลงิ ไก่ ไหมส่วนของร่างกายสตัว์ ได้แก่ ค าว่า 
คอ ตนีชา้ง สิง่ทีเ่กดิจากสตัว์ ไดแ้ก่ ค าว่า รงัแตน พบค าประสมนี้ 12 ค า  
19. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายสิ่งที่เกิดจากร่างกาย ได้แก่ ค าว่า ขี ้สิ่งของเครื่องใช้ ได้แก่ ค าว่า กระทง 
กระบอง กุญแจ ตะบอง สบู่ สิ่งไม่มีชีวิต เช่น ค าว่า ดาว น ้า ประแจ ประตู ลกัษณะของสิ่งหนึ่ง เช่น ค าว่า ขอบ ชัน้ 
ชาย ช่อง เชงิ ดวง แนว ปลอก ฟอง จ านวนนับ ได้แก่ ค าว่า สาม สบิแปด และมสี่วนขยายแสดงความหมายสิ่งทีเ่กิด
จากร่างกาย ได้แก่ ค าว่า เลือด สิ่งของเครื่องใช้ เช่น แหวน กระด้ง เกลือ สิ่งไม่มีชีวิต เช่น เพชร กราน เดือน ลม 
อาหาร ไดแ้ก่ กวยจับ๊ ปลารา้ พืน้ที ่ไดแ้ก่ เขต ทาง ขุม ช่วงเวลา ไดแ้ก่ รุ่ง เชื้อชาต ิไดแ้ก่ จนี พบค าประสมนี้ 42 ค า  
20. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายสิ่งของเครื่องใช้ ได้แก่ ค าว่า ขอ ดาบ หมอน ป่ี สิ่งไม่มีชีวติ ได้แก่ ค าว่า 
แก้ว บนัได ฝน สลกั ลกัษณะของสิง่หนึ่ง ไดแ้ก่ ค าวา่ ดวง ฝอย ห่วง และมสี่วนขยายแสดงความหมายวสัดุที่ใชท้ า สิ่ง
หนึ่ง ไดแ้ก่ ค าว่า มรกต ทอง เงนิ แก้ว เพชร พบค าประสมจ านวนโครงสรา้งนี้จ านวน 11 ค า  
21. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายสิ่งของเครื่องใช้ ได้แก่ ค าว่า ศร สิ่งไม่มีชีวิต ได้แก่ ค าว่า กระเช้า สิ่งที่
เหลือ ได้แก่ ค าว่า เศษ สิง่ที่เป็นนามธรรม ได้แก่ ค าว่า วชิา และมีส่วนขยายแสดงความหมายความเชื่อ ได้แก่ ค าว่า 
สวรรค์ มาร นารายณ์ นรก พบค าประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 4 ค า 
2) ค าประสมแบบออกศูนย์ที่มีส่วนหลกัเป็นอุปลกัษณ์และส่วนขยายเป็นนามนัย กระบวนการทางความหมายของค า
ประสม ได้แก่ การแสดงความหมายเปรียบเทียบแบบอุปลกัษณ์ของส่วนหลกั และการแสดงความหมายเปรยีบเทียบ
แบบนามนัยของส่วนขยาย ส่วนหลกัทีเ่ป็นอุปลกัษณ์แสดงความหมายสิง่ที่เกี่ยวข้องหรอืมคีวามสมัพนัธ์กบัส่วนขยายที่
เป็นนามนัย และส่วนขยายทีเ่ป็นนามนัยแสดงความหมายสิ่งที่เกี่ยวข้อง กับส่วนหลกั ความหมายแบบอุปลกัษณ์ที่พบ 
ไดแ้ก่ ค าว่า เจ้า ในค าว่า เจา้มือ ค าว่า เด็ก ในค า เด็กหนวด ค าว่า ลูก ในค าว่า ลูกมือ ค าว่า ขี้ ในค าว่า ขี้ปาก ค าว่า 
ต้น ในค าว่า ต้นมือ ค าว่า กระบอก ในค าว่า กระบอกเสียง ค าว่า ลม ในค าว่า ลมปาก โดยค าว่า เจ้า เด็ก และลูก 
เปรียบเทยีบลกัษณะของบุคคลที่เป็นเสมอืนผูเ้ป็นหวัหน้า เด็ก และลูก ค าว่า ขี้ กระบอก และลม เปรยีบได้กบัลกัษณะ
ค าพูด ค าว่า ต้น และ ปลาย เปรยีบเทยีบช่วงเวลา พบรูปแบบความสมัพนัธ์ทางความหมายแบบนามนัยของส่วนขยาย
ของค าประสมทีม่ีความหมายส่วนของร่างกายหรอืสิง่ทีเ่กดิจากรา่งกาย 2 รูปแบบ ไดแ้ก่ 1) ส่วนของร่างกายแทนบุคคล 
คอื ค าว่า หนวด ในค าว่า เด็กหนวด ความหมายนามนัยแสดงการใช้สิ่งที่ปรากฏบนใบหน้าของชายทีเ่ข้าสู่วยัรุ่นแทน
ความหมายผู้ชายที่ท าตัวเหมือนเด็ก 2) เครื่องมือแทน การกระท า ได้แก่ ค าว่า ปาก ในค าว่า ขี้ปาก ลมปาก แสดง
ความหมายนามนัย โดยใชอ้วยัวะแทนความหมายเครื่องมอืทีใ่ช้นินทาผูอ้ื่น ค าว่า เสียง ในค าว่า กระบอกเสยีง เป็นการ
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ใชเ้สียงทีเ่ปล่งออกมาแทนการพูดแทนผูอ้ื่น ค าว่า มอื ในค าว่า เจา้มือ ลูกมอื เป็นการใช้อวยัวะในร่างกายแทนการเล่น
พนันและผู้ช่วยกระท าการ พบค าประสมประเภทนี้ 8 ค า คิดเป็นรอ้ยละ 1.97 ของค าประสมแบบออกศูนย์ โครงสร้าง
ทางความหมาย ปรากฏดว้ยกนั 4 รูปแบบ ดงันี้ 
1. ค าประสมทีม่สี่วนหลกัแสดงความหมายความสมัพนัธ์ของบุคคล ไดแ้ก่ ค าว่า ลูก ลกัษณะของบุคคล ไดแ้ก่ ค าว่าเด็ก 
บทบาทของบุคคล ได้แก่ ค าว่า เจา้ และมีส่วนขยายแสดงความหมายส่วนของร่างกาย ไดแ้ก่ ค าว่า มอื หนวด พบค า
ประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 3 ค า 
2. ค าประสมที่มสี่วนหลกัแสดงความหมายสิ่งที่เกดิจากร่างกาย ไดแ้ก่ ค าว่า ขี้ และมสี่วนขยายแสดงความหมาย ส่วน
ของร่างกาย ไดแ้ก่ ค าว่า ปาก พบค าประสมโครงสรา้งนี้จ านวน 1 ค า 
3. ค าประสมที่มีส่วนหลักแสดงความหมายส่วนของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง ได้แก่ ค าว่า ต้น ปลาย และมีส่วนขยาย แสดง
ความหมายส่วนของร่างกาย ไดแ้ก่ ค าว่า มอื พบค าประสมโครงสรา้งนี้จ านวน 2 ค า 
4. ค าประสมทีม่สี่วนหลกัแสดงความหมายสิ่งของเครื่องใช้ได้แก่ ค าว่า กระบอก และสิง่ไม่มชีีวติ ไดแ้ก่ ค าว่า ลม และมี
ส่วนขยายแสดงความหมายส่วนของร่างกาย ได้แก่ ค าว่า ปาก และสิ่งที่เกิดจากร่างกาย ได้แก่ ค าว่า เสียง พบค า
ประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 2 ค า 
3) ค าประสมแบบออกศูนย์ที่มีส่วนหลกัและส่วนขยายเป็นนามนัย กระบวนการทางความหมายของค าประสม ได้แก่ 
การแสดงความหมายเปรียบเทียบแบบนามนัยของส่วนหลัก และส่วนขยาย โดยส่วนหลักแสดงความหมายสิ่งที่
เกี่ยวข้องหรือมคีวามสมัพนัธ์กับส่วนขยาย ความหมายของค าที่เป็นส่วนหลกัมีมโนทศัน์ทางความหมายอยู่ในวงมโน
ทัศน์เดียวกับความหมายของส่วนขยาย  พบรูปแบบความสัมพันธ์ ทางนามนัยของส่วนหลักและส่วนขยายที่มี
ความหมายส่วนของร่างกายหรอืสิ่งที่เกดิจากร่างกาย จ านวน 3 รูปแบบ ได้แก่ 1) ส่วนของร่างกายแทนบุคคล ได้แก่ 
ค าว่า เลอืด และ เนื้อ ในค าว่า เลอืดเนื้อ เป็นการใชส้่วนของร่างกาย แทนความหมาย ลูกในไส ้ค าว่า ล า และ แข้ง ใน
ค าว่า ล าแข้ง เป็นการใชอ้วยัวะในร่างกายแทนความหมายพ่อแม่ ทีเ่ลี้ยงลูกอย่างยากล าบาก ค าว่า หน้า และ ห้อง ใน
ค าว่า หน้าห้อง เป็นการใช้ส่วนของร่างกายและส่วนของบ้าน หรืออาคารแทนความหมาย ผู้ที่ประจ าอยู่หน้าห้อง 2) 
ส่วนย่อยแทนทัง้หมด ได้แก่ ค าว่า เนื้อ ในค าว่า เนื้อตัว เป็นการใช้ค าว่า เนื้อ และ ตัว ส่วนของร่างกาย แทน
ความหมายร่างกายทุกส่วน 3) เครื่องมือแทนการกระท า ได้แก่ ค าว่า หวั และ สมอง ในค าว่า หวัสมอง เป็นการใช้
เครื่องมือส าคญัในการคิดแทนผู้ท าหน้าที่หัวคิดหลกั ค าว่า ปาก และ เสียง ในค าว่า ปากเสียง เป็นการใช้เครื่องมือ
ส าคญัในการพูดแทนผู้ที่พูดแทนผู้อื่น ค าว่า เงือ้ม และ มือ ในค าว่า เงื้อมมือ เป็นการใช้อวยัวะในร่างกายแทนอ านาจ
มืด นอกจากนี้ ยงัพบรูปแบบความสมัพนัธ์ทางความหมายแบบนามนัย ของส่วนหลกัและส่วนขยายที่มีความหมาย
ส่วนประกอบของอาหาร คอื ส่วนประกอบของสิง่หนึ่งแทนสิง่นัน้ ได้แก่ ค าว่า น ้าตาล และ กะทิ ในค าว่า น ้าตาลกะท ิ
เป็นการใชส้่วนประกอบของอาหารแทนอาหาร รูปแบบความสมัพนัธ์ทางความหมายแบบนามนัยของส่วนหลกัและส่วน
ขยายที่มคีวามหมายส่วนประกอบของเรอืน คือ สมาชิกกลุ่มแทนทัง้กลุ่ม ไดแ้ก่ ค าว่า ฝา และค าว่ากระดาน ในค าว่า 
ฝากระดาน ค าว่า หลงัคา ในค าว่า หลงัคาเรือน เป็นการใช้ส่วนของเรอืนแทนความหมายเรอืน รูปแบบความสมัพนัธ์
ทางความหมายแบบนามนัยของส่วนหลกัและส่วนขยายที่มคีวามหมายสถานที่ คอื สมาชิกกลุ่มแทนทัง้กลุ่ม ไดแ้ก่ ค า
ว่า บ้าน และ เมือง เป็นการใช้ส่วนหนึ่งของประเทศ แทนความหมายประเทศ รูปแบบความสมัพนัธ์ทางความหมาย
แบบนามนัยของส่วนหลกัที่มีความหมายจ านวนนับ คอื สมาชิกกลุ่มแทนทัง้กลุ่ม ได้แก่ ค าว่า สาม ในค าประสม สาม
ขา สามตา สามล้อ และรูปแบบความสัมพันธ์ทางความหมายแบบนามนัยของส่วนขยายที่มีความหมายส่วนของ
ยานพาหนะ คอื สมาชกิกลุ่มแทนทัง้กลุ่ม ได้แก่ ค าว่า ล้อ ในค าว่า สามล้อ พบค าประสมประเภทนี้ จ านวน 16 ค า คิด
เป็นรอ้ยละ 3.94 ของค าประสมแบบออกศูนย์ทัง้หมด โครงสรา้งทางความหมาย ปรากฏดว้ยกนั 7 รูปแบบ ดงันี้ 
1. ค าประสมทีม่ีส่วนหลกัแสดงความหมายส่วนของร่างกาย ได้แก่ ค าว่า ใจ เนื้อ ปาก ล า หวั และสิง่ทีเ่กิดจากร่างกาย 
ได้แก่ ค าว่า เลือด และมีส่วนขยายแสดงความหมายส่วนของร่างกาย ได้แก่ ค าว่า คอ ตัว เนื้อ แข้ง สมอง และสิ่งที ่
เกดิจากร่างกาย ไดแ้ก่ ค าว่า เสยีง พบค าประสมโครงสรา้งนี้จ านวน 6 ค า 
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2. ค าประสมทีม่สี่วนหลกัแสดงความหมายส่วนของร่างกาย ไดแ้ก่ ค าว่า หน้า และมสี่วนขยายแสดงความหมายสถานที ่
ไดแ้ก่ ค าวา่ หอ้ง พบค าประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 1 ค า  
3. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายสิ่งไม่มีชีวิต ได้แก่ ค าว่า เงือ้ม และมีส่วนขยายแสดงความหมายส่วนของ
ร่างกาย ไดแ้ก่ ค าว่า มอื พบค าประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 1 ค า 
4. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายส่วนประกอบของอาหาร ได้แก่ ค าว่า น ้าตาล พรกิ และมีส่วนขยาย แสดง
ความหมายส่วนประกอบของอาหาร ไดแ้ก่ ค าว่า กะท ิขงิ พบค าประสมในโครงสรา้งนี้ 2 ค า  
5. ค าประสมที่มีส่วนหลักแสดงความหมายส่วนประกอบของเรือน ได้แก่ ค าว่า ฝา หลังคา และมีส่วนขยาย แสดง
ความหมายทีพ่กัอาศยั ไดแ้ก่ ค าว่า เรอืน และส่วนประกอบของเรอืน ได้แก่ ค าว่า กระดาน พบค าประสม ในโครงสรา้ง
นี้ จ านวน 2 ค า 
6. ค าประสมที่มีส่วนหลักแสดงความหมายที่พักอาศยั ได้แก่ ค าว่า บ้าน และมีส่วนขยายแสดงความหมายสถานที่ 
ไดแ้ก่ ค าว่า เมอืง พบค าประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 1 ค า  
7. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายจ านวนนับ ได้แก่ ค าว่า สาม และมีส่วนขยายแสดงความหมายส่วนของ
ร่างกาย ไดแ้ก่ ค าว่า ขา ตา และส่วนของรถ ไดแ้ก่ ค าว่า ล้อ พบค าประสมในโครงสรา้งนี้ 3 ค า 
4) ค าประสมแบบออกศูนย์ที่มีส่วนหลกัเป็นนามนัยและส่วนขยายเป็นอุปลกัษณ์ กระบวนการทางความหมายของค า
ประสม ไดแ้ก่ การแสดงความหมายเปรียบเทยีบแบบนามนัยของส่วนหลกั และการแสดงความหมายเปรยีบเทียบแบบ
อุปลกัษณ์ของส่วนขยาย พบรูปแบบความสมัพนัธ์ทางความหมาย แบบนามนัยของส่วนหลกัที่มคีวามหมายส่วนของ
ร่างกาย 2 รูปแบบ คือ 1) ส่วนของร่างกายแทนบุคคล ได้แก่ ค าว่า หวั ในค าว่า หวัหมอ ค าว่า ตา ในค าว่า ตาน ้าข้าว 
2) เครื่องมอืแทนการกระท า ได้แก่ ค าว่า แขง้ ในค าว่า แขง้ทอง ค าว่า คอ ในค าว่า คอทองแดง ค าว่า ตนี ในค าว่า ตีน
ผ ีค าว่า ปาก ในค าว่า ปากตลาด ค าว่า มือ ในค าว่า มือกาว มือผ ีค าว่า ลิ้น ในค าว่า ลิ้นลม รูปแบบความสมัพนัธ์ทาง
ความหมายแบบนามนัยของส่วนหลกัทีม่ีความหมายส่วนของร่างกายสตัว์ คอื ส่วนย่อยแทนทัง้หมด ได้แก่ ค าว่า ปาก 
ในค าว่า ปากกระบะ ปากขอ ปากจอบ ปากส้อม รูปแบบความสมัพันธ์ทางความหมายแบบนามนัยของส่วนหลกัที่มี
ความหมายส่วนของพืช คือ ส่วนย่อยแทนทัง้หมด ไดแ้ก่ ค าว่า ใบ ในค าว่า ใบเงนิ ใบทอง รูปแบบความสมัพนัธ์ทาง
ความหมายแบบนามนัยของส่วนหลกัทีม่ีความหมาย ส่วนของพืน้ที่ คือ ส่วนย่อยแทนทัง้หมด ไดแ้ก่ ค าว่า ขอบ ในค า
ว่า ขอบเหล็ก ความหมายแบบอุปลักษณ์ที่พบ ได้แก่ ค าว่า หมอ ในค าว่า หัวหมอ ค าว่า ทอง ในค าว่า แข้งทอง 
ใบทอง ค าว่า ทองแดง ในค าว่า คอทองแดง ค าว่า น ้าข้าว ในค าว่า ตาน ้าขา้ว ค าว่า ผ ีในค าว่า ตีนผี มอืผี ค าว่า กาว 
ในค าว่า มอืกาว ลม ในค าว่า ลิ้นลม ค าว่า กระบะ ในค าว่า ปากกระบะ ค าว่า ขอ ในค าว่า ปากขอ ค าว่า จอบ ในค าว่า 
ปากจอบ และค าว่า สอ้ม ในค าว่า ปากสอ้ม ค าว่า เงนิ ในค าว่า ใบเงนิ ค าว่า นาก ในค าว่า ใบนาก และค าว่า เหลก็ ใน
ค าว่า ขอบเหล็ก โดยค าว่า หมอ ทอง ทองแดง น ้าข้าว ผ ีกาว เปรียบเทยีบลกัษณะหรอืพฤตกิรรมของบุคคล ค าว่า ลม 
เปรยีบเทียบลกัษณะของค าพูด ค าว่า กระบะ ขอ จอบ สอ้ม เปรียบเทยีบลกัษณะของร่างกายสตัว์ และค าว่า ทอง นาก 
เหล็ก เปรียบเทียบลักษณะของพืชและที่นา พบค าประสมประเภทนี้ 17 ค า คิดเป็นรอ้ยละ 4.19 ของค าประสมแบบ
ออกศูนย์ มโีครงสรา้งทางความหมาย 5 รูปแบบ 
1. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายส่วนของร่างกาย ได้แก่ ค าว่า หวั และมีส่วนขยายแสดงความหมายอาชีพ
ของบุคคล ไดแ้ก่ ค าว่า หมอ พบค าประสมในโครงสรา้งนี้ จ านวน 1 ค า 
2. ค าประสมทีม่ีส่วนหลกัแสดงความหมายส่วนของร่างกาย ได้แก่ ค าว่า แข้ง คอ ตา ตนี ปาก มอื ลิ้น และมีส่วนขยาย
แสดงความหมายสิ่งที่เกิดจากพืช ได้แก่ ค าว่า น ้าข้าว สิง่ของเครื่องใช้ ได้แก่ ค าว่า กาว สิ่งไม่มีชีวิต ได้แก่ ค าว่า ลม 
โลหะ ไดแ้ก่ ค าว่า ทอง ทองแดง ความเชื่อ ไดแ้ก่ ค าว่า ผ ีสถานที ่ไดแ้ก่ ค าว่า ตลาด พบค าประสมโครงสรา้งนี้ 8 ค า 
3. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายส่วนของร่างกายสตัว์ ได้แก่ ค าว่า ปาก และมีส่วนขยายแสดงความหมาย
สิง่ของเครื่องใช ้ไดแ้ก่ ค าว่า กระบะ ขอ จอบสอ้ม พบค าประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 4 ค า 
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4. ค าประสมที่มสี่วนหลกัแสดงความหมายส่วนของพืช ได้แก่ ค าว่า ใบ และมีส่วนขยายแสดงความหมายโลหะ ได้แก่ 
ค าว่า เงนิ ทอง นาก พบค าประสมในโครงสรา้งนี้จ านวน 3 ค า 
5. ค าประสมที่มีส่วนหลกัแสดงความหมายส่วนของพื้นที่  ได้แก่ ค าว่า ขอบ และมีส่วนขยายแสดงความหมายโลหะ 
ไดแ้ก่ ค าว่า เหลก็ พบค าประสมโครงสรา้งนี้จ านวน 1 ค า 
 
สรปุและอภิปรายผลการวิจยั  
โครงสรา้งทางความหมายของค าประสมแบบนาม-นามทีเ่ป็นค าประสมแบบออกศูนย์ทีพ่บมากทีสุ่ด ไดแ้ก่ ค าประสม ที่
มีส่วนหลกัและส่วนขยายเป็นอุปลกัษณ์  จ านวน 368 ค า คิดเป็นร้อยละ 90.64 ของค าประสมแบบออกศูนย์ ผู้วิจ ัย
วเิคราะห์ว่าที่เป็นเช่นนี้เนื่องจากการน าค าเดิมมาใช้ในความหมายใหม่โดยการเปรียบเทียบกับสิ่งที่คุ้นเคย ท าให้ผู้ใช้
ภาษาเข้าใจสิ่งใหม่ได้อย่างง่ายดาย กระบวนการทางความหมายในการสรา้งค าประสมคือความหมายแบบอุปลกัษณ์
และความหมายแบบนามนัย พบการใช้ความหมายอุปลกัษณ์มากกว่าความหมายนามนัย ความหมายอุปลกัษณ์ที่พบ
มากทีสุ่ด ไดแ้ก่ ค าประสมทีส่่วนหลกัเป็นส่วนของร่างกายสตัว์และส่วนขยายเป็นสตัว์ แสดงใหเ้หน็วิถชีีวติของคนไทย
ทีใ่กล้ชดิกับสตัว์ จึงน าส่วนของร่างกายสตัว์ที่คุน้เคยมาท าความเขา้ใจสิง่ใหม่ พบความสมัพนัธ์ทางนามนัย 5 รูปแบบ 
ไดแ้ก่ 1) ส่วนของร่างกายแทนบุคคล 2) เครื่องมอืแทนการกระท า 3) ส่วนประกอบแทนสิง่นัน้ 4) สมาชกิกลุ่มแทน ทัง้
กลุ่ม 5) ส่วนย่อยแทนทัง้หมด รปูแบบความสมัพนัธ์ทางนามนัยที่พบมากทีสุ่ด คอืส่วนของร่างกายแทนบุคคล อย่างไร
กด็ ีค าว่า ต้นมอื และ ปลายมือ เป็นการน าอวยัวะมาใช้ในความหมายช่วงเวลา และไมจ่ดัอยู่ในความสมัพนัธ์ ทางนาม
นัยรูปแบบใดแสดงให้เห็นว่าผู้ใช้ภาษาน าสิ่งที่คุ้นเคยมากล่าวถึงสิ่งใหม่เช่นเดียวกับความหมายแบบอุปลักษณ์ 
ผลการวิจ ัยสนับสนุนแนวคิดของ Lakoff & Johnson (1980) และยืนยันว่ามนุษย์รับรู้และเข้าใจสิ่งต่างๆ ผ่าน
ประสบการณ์ทางร่างกาย (นันทนา วงษ์ไทย, 2562) ผู้วิจยัเสนอให้มกีารศึกษาค าประสมแบบอื่นๆ ได้แก่ นาม-กริยา 
และ กรยิา-กรยิา เพื่อท าความเขา้ใจกระบวนการทางปรชิานของผูใ้ช้ภาษาไทยในการสรา้งค าประสมไดอ้ย่างครอบคลุม 
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